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Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय : नई Ǒदãलȣ 

Ǔनण[य सुरͯ¢तः 07.01.2025  
Ǔनण[य पाǐरत: 30.01.2025 

आ.Ĥ.अ.(म.ूप.) 84/2024 
FAO(OS) 84/2024  

चंġ भãला               ....अपीलाथȸ 

     बनाम 

राजीव भटनागर           .....Ĥ×यथȸ 

इस मामले मɅ उपिèथत हुए अͬधवÈतागण: 

अपीलाथȸ कȧ ओर से :  सĮुी बीनाशॉ सोनी और सुĮी मानसी जैन,  
     अͬधवÈता। 

Ĥ×यथȸ कȧ ओर से :  सĮुी अनुसूया सलवान, Įी रͬचत वाधवा एवं  
     Įी बंͩ कम गग[, अͬधवÈता। 

कोरमः 
माननीय ÛयायमूǓत [ Įी ͪवभु बाखǾ 

माननीय ÛयायमूǓत [ Įी तुषार राव गेडलेा 

Ǔनण[य 

Ûया. तुषार राव गेडलेा,  
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1.  वत[मान अपील Ǒदनाकं 08.04.2024 को माननीय एकल Ûयायाधीश 

ɮवारा ͧस.वा.(म.ूप.) 619/2022 शीष[क चंदर भãला बनाम राजीव भटनागर मɅ 

पाǐरत आदेश को चुनौती देत े हुए दायर कȧ गई है, िजसके ɮवारा ĤǓतवादȣ 

ɮवारा दायर आवेदन, जो ͧसͪवल ĤͩĐया सǑंहता, 1908 (अथा[त ् “सीपीसी”) के 

आदेश XXXVII Ǔनयम 3(5) के अंतग[त ĤǓतर¢ा हेतु अनुमǓत ĤाÜत करने के 

ͧलए Ĥèतुत ͩकया गया था, को ǒबना ͩकसी शत[ के èवीकार ͩकया गया है। 

2.  तØय, जो अनावæयक ͪववरणɉ से रǑहत हɇ तथा वत[मान ͪववाद से 

संबंͬ धत हɇ और िजÛहɅ अपील तथा ͪववाǑदत आदेश से संकͧलत ͩकया गया है, 

इस Ĥकार हɇ:- 

(क) अपीलाथȸ का यह मामला है ͩक Ĥ×यथȸ उसका दरू का संबंधी है, 

िजसने अ×यͬधक धन कȧ आवæयकता होने के कारण अपीलाथȸ से 

₹7.5 करोड़ का åयिÈतगत ऋण माँगा और 12% वाͪष[क Þयाज देने 

का Ĥèताव ͩकया। यह कहा गया है ͩक अपीलकता[ ने उÈत ऋण 

आरटȣजीएस तथा कोटक मǑहġंा बɇक पर आहǐरत चेकɉ के माÚयम से 

Ǒदनांक 12.12.2017 से 26.03.2019 कȧ अवͬध मɅ Ĥदान ͩकया, 

िजÛहɅ ĤǓतवादȣ ɮवारा ͪवͬधवत भनुाया गया। यह भी कहा गया है ͩक 

उÈत ऋण के अǓतǐरÈत ĤǓतवादȣ ने अपीलकता[ कȧ कंपनी मेसस[ 

Ēांड ͪĤÈस इंजीǓनयǐरगं Ĥा. ͧल. से ₹2.5 करोड़ का एक अÛय ऋण 



2024:DHC:553-DB 

आ.Ĥ.अ.(मू.प.) 84/2024  पृçठ सं. 3 

भी ͧलया था, जो अब भी बकाया है और िजसके ͧलए पथृक वाद 

दायर ͩकया गया है। 

(ख) Ĥ×यथȸ ने जुलाई 2019 तक भुगतान करना जारȣ रखा। हालांͩक, 

अगèत 2019 से उसने पनुभु[गतान मɅ चूक करना शǾु कर Ǒदया और 

आगे के ऋणɉ कȧ मांग कȧ, िजसे अपीलकता[ ने ͪपछले ऋण कȧ 

बकाया राͧश का भुगतान न होने के कारण अèवीकार कर Ǒदया। 

Ĥ×यथȸ ने उस समय Ĥचͧलत महामारȣ का हवाला देते हुए ͧसतंबर 

2021 तक बकाया ऋण राͧश और Þयाज राͧश चुकाने के ͧलए समय 

मांगा।  

(ग) उपरोÈत के अनुसरण मɅ इस पर जोर Ǒदया गया है ͩक प¢कारɉ ने 

मौͨखक ऋण कȧ शतɟ को ͧलͨखत Ǿप मɅ अͧभͧलͨखत करने का 

Ǔनण[य ͧलया। तदनुसार, Ǒदनांक 15.09.2021 को अपीलकता[ और 

Ĥ×यथȸ के मÚय एक ऋण अनुबंध ǓनçपाǑदत हुआ, िजसके अतंग[त 

Ĥ×यथȸ ने ͪवͬधवत èवीकार ͩकया ͩक उसने अपीलकता[ से ₹7.5 

करोड़ का åयिÈतगत ऋण 12% वाͪष[क Þयाज दर पर ĤाÜत ͩकया 

है। उÈत ऋण अनुबधं मɅ Ĥ×यथȸ ने यह भी सहमǓत åयÈत कȧ ͩक 

वह अपीलकता[ ɮवारा मांग ͩकए जाने पर सपंूण[ ऋण राͧश 90 Ǒदनɉ 

के भीतर वापस करेगा।  
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(घ)  अपीलकता[ का यह आरोप है ͩक Ĥ×यथȸ ने मूलधन राͧश सǑहत 

Þयाज का भगुतान, जैसा ͩक उसने आæवासन Ǒदया था, नहȣं ͩकया। 

फलèवǾप, Ǒदनांक 24.01.2022 को अपीलकता[ ने ई-मेल ɮवारा ऋण 

राͧश कȧ वापसी, साथ हȣ Ǒदनांक 01.08.2019 से संͬ चत Þयाज कȧ 

मांग कȧ। त×पæचात,् अपीलकता[ ने Ǒदनांक 14.02.2022 को पनुः पğ 

ͧलखकर संपूण[ ऋण राͧश तथा Þयाज कȧ अदायगी कȧ मागं कȧ, 

िजसका Ĥ×यथȸ ने Ǒदनांक 15.02.2022 को ई-मेल ɮवारा उƣर Ǒदया 

और ऋण कȧ èवीकृǓत भी दȣ, तथाͪप Ĥ×यथȸ ने कोई भुगतान नहȣ ं

ͩकया। 

(ङ)  धन कȧ वसूलȣ के Ĥयास मɅ, अपीलकता[ ने Ǒदनांक 03.05.2022 को 

ई-मेल ɮवारा ऋण राͧश कȧ वापसी, साथ हȣ Þयाज कȧ अदायगी कȧ 

मांग कȧ। उÈत ई-मेल का Ĥ×यथȸ ने उसी Ǒदन, अथा[त ् Ǒदनांक 

03.05.2022 को उƣर Ǒदया और बकाया ऋण राͧश के Ǔनपटान हेतु 

कुछ शतɏ Ĥèतुत कȧं, जो अपीलकता[ ɮवारा Ǒदए गए ऋण तथा उस 

कंपनी मेसस[ Ēाडं ͪĤÈस इंजीǓनयǐरगं Ĥा. ͧल. (िजसमɅ अपीलकता[ 

Ǔनदेशक है) ɮवारा Ǒदए गए ऋण दोनɉ पर लागू होती।ं तथाͪप, 

अपीलकता[ तथा कंपनी ने उÈत Ĥèताव को अèवीकार कर Ǒदया, इस 

आधार पर ͩक Ĥèताव मɅ बकाया Þयाज कȧ राͧश सिàमͧलत नहȣ ंथी 

और पुनभु[गतान अनुसूची पाँच वषɟ कȧ अवͬध मɅ फैलȣ हुई थी। 
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(च)  इसके बाद, Ĥ×यथȸ ने ǒबना Þयाज के और 6 साल कȧ अवͬध मɅ ऋण 

राͧश का भगुतान करने कȧ पेशकश करते हुए एक और ईमेल Ĥेͪषत 

ͩकया, िजस पर अपीलकता[ सहमत नहȣ ंथा। इसके बाद, अपीलकता[ 

ने वाद पूव[ मÚयèथता का ǽख ͩकया, िजसके दौरान Ĥ×यथȸ ने 

अवाèतͪवक Ĥèताव Ǒदए, जो अपीलकता[ को èवीकाय[ नहȣ ंथे। 

(छ)  उÈत पǐरिèथǓतयɉ से उ×पÛन Ĥ×यथȸ ɮवारा ऋण राͧश का भुगतान 

न ͩकए जाने से आहत होकर, अपीलकता[ ने मूल वाद दायर ͩकया, 

िजसमɅ उसने ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता, 1908 कȧ आदेश XXXVII के 

अंतग[त ₹10,31,34,247/- कȧ ͫडĐȧ पाǐरत ͩकए जाने कȧ Ĥाथ[ना 

कȧ। 

(ज)  Ĥ×यथȸ ने यहा ंआदेश XXXVII Ǔनयम 3(5) के तहत ĤǓतर¢ा कȧ 

अनुमǓत के ͧलए एक आवेदन दायर ͩकया, िजसे ͪवɮवान एकल 

Ûयायाधीश ɮवारा Ǒदनांक 08.04.2024 के आ¢ेͪपत आदेश के 

माÚयम से अनुमǓत दȣ गई थी। इससे åयͬथत होकर, अपीलकता[ ने 

वत[मान अपील दायर कȧ है। 

अपीलाथȸ के ĤǓतͪवरोध: 

3.  Įीमती बीनाशॉ सोनी, अपीलकता[ कȧ अͬधवÈता ने Ĥèतुत ͩकया ͩक 

Ĥ×यथȸ ने अपने ĤǓतर¢ण के आवदेन मɅ अपीलकता[ ɮवारा दायर ͩकसी भी 
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दèतावेज़ पर अपने हèता¢रɉ का ͪववाद नहȣ ं ͩकया है, बिãक केवल एक 

अèपçट, कपटपूण[ और Ǔनराधार आपͪƣ उठाई है ͩक उÈत हèता¢र अपीलकता[ 

ɮवारा धमकȧ और दबाव के तहत ͧलए गए थे। आगे यह भी Ĥèततु ͩकया गया 

ͩक Ĥ×यथȸ ने ₹1 करोड़ कȧ नकद अदायगी का एक अèपçट दावा ͩकया है, 

िजसके समथ[न मɅ कोई ͪववरण, Ĥमाण, Ǔनवेश कȧ शतɏ अथवा Ǔनवेश से 

संबंͬ धत दèतावेज Ĥèतुत नहȣं ͩकए गए, यहाँ तक ͩक िजस कंपनी/फम[ मɅ 

कͬथत Ǔनवेश ͩकया गया है उसका नाम भी ĤǓतवादȣ ɮवारा Ĥकट नहȣ ं ͩकया 

गया। 

4.  अपीलकता[ कȧ अͬधवÈता ने ĤǓतवादȣ के लेखा-बहȣ का हवाला देते हुए 

Ĥèतुत ͩकया ͩक Ĥ×यथȸ ने इस तØय का कहȣं भी ͪववाद नहȣ ंͩकया ͩक उसने 

जुलाई 2019 तक Ǔनरंतर और Ǔनयͧमत Ǿप से Þयाज का भुगतान ͩकया था, 

जब कुछ चूकɅ  Ĥारंभ हुɃ। उÛहɉने बल Ǒदया ͩक Ĥ×यथȸ ɮवारा केवल यह 

Ǔनराधार आरोप लगाया गया है ͩक Ǒदनांक 15.09.2021 का ऋण अनुबंध 

दबाव और धमकȧ के तहत हèता¢ǐरत कराया गया था, जबͩक इस Ǔनराधार 

आरोप के समथ[न मɅ कोई भी दèतावेज़ Ĥèतुत नहȣं ͩकया गया। इसके ͪवपरȣत, 

अͬधवÈता ने यह इंͬगत ͩकया ͩक ĤǓतवादȣ ने वाèतव मɅ अपीलकता[ के साथ 

वाता[ और Ǔनपटान मɅ भाग ͧलया था। इस संदभ[ मɅ उÛहɉने कई दèतावजेɉ का 

उãलेख ͩकया जो अͧभलेख पर उपलÞध हɇ और िजनका Ĥ×यथȸ ने ͪववाǑदत 

नहȣ ं ͩकया है। ͪवशषे Ǿप से उÛहɉने Ĥ×यथȸ ɮवारा ĤǓतर¢ा के आवेदन हेत ु
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दायर आवेदन के अनुÍछेद 5 और अनुÍछेद 10 का उãलेख ͩकया, यह दशा[ने 

के ͧलए ͩक ऋण अनुबंध Ǒदनांक 15.09.2021 के हèता¢र और Ǔनçपादन के 

संबंध मɅ दोनɉ अनुÍछेदɉ मɅ èपçट ͪवरोधाभास है। उÛहɉने यह भी Ĥèतुत ͩकया 

ͩक यǑद Ĥ×यथȸ का कथन स×य होता, तो उसने पुͧलस अͬधकाǐरयɉ के सम¢ 

कोई ͧशकायत Èयɉ नहȣं दज[ कराई। वाèतव मɅ, उÛहɉने Ĥ×यथȸ ɮवारा Ǒदनांक 

03.05.2022 को अपीलकता[ को भेजे गए ई-मेल का उãलेख ͩकया, िजसमɅ 

ĤǓतवादȣ ने पांच वषɟ कȧ अवͬध मɅ ͩकस Ĥकार मूलधन राͧश ͩकèतɉ मɅ चुकाई 

जाएगी, उसका ͪववरण Ǒदया था। अͬधवÈता के अनुसार, अपीलकता[ ɮवारा 

अͧभलेख पर Ĥèतुत ͩकए गए इतने Ĥबल दèतावेज़ी साêय, जो Ĥ×यथȸ ɮवारा 

देयता कȧ èवीकृǓत को दशा[ते हɇ, के आलोक मɅ आ¢ेͪपत आदेश को Ĥ×यथȸ को 

ǒबना शत[ ĤǓतर¢ण कȧ अनुमǓत Ĥदान करने के बजाय, उÈत आवेदन को 

अèवीकार कर वाद का ͫडĐȧ पाǐरत करना चाǑहए था। 

5.  ͪवɮवान अͬधवÈता ने यह Ǻढ़ता से Ĥèतुत ͩकया ͩक अͧभलेख से èपçट 

है ͩक Ĥ×यथȸ ɮवारा Ĥèतुत ĤǓतर¢ा अèपçट, कपटपूण[ और केवल Ǒदखावटȣ है। 

उनका कहना है ͩक ͧसͪवल ĤͩĐया संǑहता, 1908 के आदेश XXXVII के 

अंतग[त संͯ ¢Üत वाद मɅ ĤǓतर¢ण कȧ अनुमǓत के Ĥæन पर Ûयायालयɉ ɮवारा 

अपनाई जाने वालȣ ͪवͬध ͪवͬधवत èथाͪपत है, और यǑद Ûयायालय यह पाए ͩक 

Ĥ×यथȸ कȧ ĤǓतर¢ा अèपçट, कपटपूण[ और केवल Ǒदखावटȣ है, तो सामाÛयतः 

वाद मɅ ͫडĐȧ पाǐरत कȧ जानी चाǑहए। उÛहɉने यह Ĥाथ[ना कȧ ͩक अपीलकता[ के 
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समथ[न मɅ उपलÞध Ĥचुर दèतावेज़ी साêयɉ के आलोक मɅ, माननीय एकल 

Ûयायाधीश का आ¢ेͪपत Ǔनण[य अपाèत ͩकया जाए और अपीलकता[ के प¢ मɅ 

ͫडĐȧ पाǐरत कȧ जाए। 

Ĥ×यथȸ के ĤǓतͪवरोध: 

6.  Ĥ×यथȸ कȧ ͪवɮवान अͬधवÈता सुĮी अनुसयूा सलवान अपीलकता[ के 

ͪवɮवान अͬधवÈता ɮवारा संबोͬधत तकɟ का ĤǓतवाद करती हɇ। वह आ¢ेͪपत 

Ǔनण[य मɅ ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ɮवारा Ǒदए गए कारणɉ और Ǔनçकषɟ के 

समथ[न मɅ सामाÛय Ǿप से तकɟ को संबोͬधत करती हɇ। वह कहती हɇ ͩक 

ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ने आवदेन के ĤǓतर¢ा करने कȧ अनुमǓत के अपने 

आवदेन मɅ Ĥ×यथȸ ɮवारा उठाए गए ͪवͧभÛन ĤǓतर¢ाओं कȧ उͬचत Ĥशंसा कȧ 

है। वह Ĥèततु करती है ͩक Ĥ×यथȸ/ĤǓतवादȣ ने èपçट Ǿप से कहा है ͩक 

अपीलकता[ से ĤाÜत राͧश Ǔनवेश के Ǿप मɅ थी न ͩक ऋण के Ǿप मɅ। वह 

कहती है ͩक Ĥ×यथȸ पर अनुͬचत दबाव और जबरदèती करके Ǒदनांक 

15.09.2021 के ऋण समझौते को जबरन कैसे ǓनçपाǑदत ͩकया गया था, इस 

बारे मɅ ͪववाद को भी ͪवɮवान एकल Ûयायाधीश ɮवारा सहȣ माना गया है ͩक व े

ऐसे ͪववाɮयक हɇ जो ĤकृǓत मɅ ͪवचारण योÊय हɇ। इसी तरह, ͪवɮवान 

अͬधवÈता यह भी तक[  देते हɇ ͩक अपीलकता[ ɮवारा िजन वॉɪसऐप सदेंशɉ पर 

भरोसा ͩकया गया था, व ेभी गंुडɉ और गुगɟ ɮवारा से दबाव डालकर Ĥ×यथȸ से 

Ǔनकाले गए थे। वह तक[  देती है ͩक जो भी दèतावजेɉ कȧ आवæयकता होगी, 
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उÛहɅ साêय के Ǿप मɅ उͬचत èतर पर दाͨखल ͩकया जाएगा। वह कहती हɇ ͩक 

ĤǓतर¢ा कȧ अनुमǓत मांगने वाले आवेदन पर ͪवचार करने के चरण मɅ, 

Ûयायालयɉ को केवल इस बात कȧ जांच करने कȧ आवæयकता है ͩक Èया ͩकसी 

ͪवशषे मामले मɅ ĤǓतवादȣ ĤǓतर¢ण करने मɅ समथ[ है जो ĤकृǓत मɅ ͪवचारण 

योÊय है। अपने ĤǓतͪवरोधɉ के समथ[न मɅ, वह बी. एल. कæयप एंड संस 

ͧलͧमटेड बनाम जेएमएस èटȣãस एंड पावर कॉपȾरेशन व अÛय, (2022) 3 

एससीसी 294 मामले मɅ सवȾÍच Ûयायालय के Ǔनण[य पर भरोसा जताती हɇ।  

7.  सĮुी सलवान के अनुसार एक और Ĥासंͬगक ͪववाɮयक यह है ͩक 

हालांͩक ऋण को वष[ 2017 मɅ ͪवèताǐरत ͩकया गया था और कͬथत चूक 

अगèत, 2019 से हुई थी, Ǒदलचèप Ǿप से, ऋण समझौत े को Ǒदनांक 

15.09.2021 को ǓनçपाǑदत ͩकया गया था। उनके अनुसार, यह अपने आप मɅ 

जबरदèती कȧ ओर इशारा करने वाला एक Ĥासंͬगक कारक है, जो अपने आप 

मɅ एक ͪवचारणीय ͪववाɮयक है। इस Ĥकार, उनके अनुसार, वत[मान अपील 

गुणागुण से रǑहत है और इसे खाǐरज ͩकया जाना चाǑहए। 

ͪवæलेषण एव ंǓनçकष[:- 

8.  यह सामाÛय बात है ͩक मेचेलेक इंजीǓनयस[ एंड मÛैयुफैÈचरर बनाम 

बेͧसक इिÈवपमɅट कारपोरेशन, (1976) 4 एससीसी 687 मɅ पहले के Ǔनण[य के 

ͪवपरȣत और कुछ समय के ͧलए, ͧसͪवल ĤͩĐया सǑंहता, 1908 के आदेश 

XXXVII Ǔनयम 3 के तहत ĤǓतर¢ण कȧ अनुमǓत मांगने वाले आवेदनɉ पर 
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ͪवचार करते समय लागू होने वाले और लागू ͩकये गए ͧसɮधांतɉ के बारे मɅ 

ͪवͬध मɅ सामंजèय èथाͪपत ͩकया गया है। बी. एल. कæयप एंड संस ͧलͧमटेड 

(पूवȾÈत) मामले मɅ उÍचतम Ûयायालय ने अपने Ǔनण[य कȧ सू¢àता से जांच 

करने के बाद मेशलेेक इंजीǓनयस[ (पूवȾÈत) तथा आई.डी.बी.आई. Ěèटȣͧशप 

सͪव[सेज ͧलͧमटेड बनाम हबटाउन ͧलͧमटेड, (2017) 1 एससीसी 568, मɅ 

Ǔनàनवत अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया: 

“33. यह तुरंत èपçट है ͩक भले हȣ आईडीबीआई Ěèटȣͧशप मɅ, इस 
Ûयायालय ने पाया ͩक आदेश 37 के Ǔनयम 3 के संशोधन के मɮदेनजर 
मेशलेेक इंजीǓनयस[ मामले के परैा 8 मɅ वͨण[त ͧसɮधातंɉ को हटा Ǒदया 
जाएगा, लेͩकन मूल ͪवषय पर, ͧसɮधांत वहȣ रहते हɇ ͩक ĤǓतर¢ा करने कȧ 
अनुमǓत (शतɟ के साथ या ǒबना) देना सामाÛय Ǔनयम है और ĤǓतर¢ा 
करन ेकȧ अनुमǓत से इनकार करना एक अपवाद है। दसूरे शÞदɉ मɅ कहɅ तो, 
आम तौर पर, ĤǓतर¢ा कȧ अनुमǓत के ͧलए Ĥाथ[ना को ऐसे मामलɉ मɅ 
अèवीकार ͩकया जाना चाǑहए जहां Ĥ×यथȸ के पास åयावहाǐरक Ǿप स ेकोई 
ĤǓतर¢ा नहȣं है और वह Ûयायालय के सम¢ ͪवचारणीय ͪववाɮयक कȧ एक 
झलक माğ भी देने मɅ असमथ[ है। 

33.1. जैसा ͩक देखा गया है, यǑद Ĥ×यथȸ Ûयायालय को संतुçट करता है 
ͩक उसके पास पया[Üत बचाव है यानी एक ĤǓतर¢ा िजसके सफल होने कȧ 
संभावना है, तो वह ĤǓतर¢ा के ͧलए ǒबना शत[ अनुमǓत का हकदार है। 
दसूरȣ िèथǓत मɅ, जहां Ĥ×यथȸ एक Ǔनçप¢ या Ĥामाͨणक या उͬचत बचाव 
का सकेंत देने वाले ͪवचारणीय ͪववाɮयकɉ को उठाता है, हालांͩक एक 
सकारा×मक Ǿप स ेकुशल ĤǓतर¢ा नहȣं है, वह आमतौर पर बचाव के ͧलए 
ǒबना शत[ अनुमǓत का हकदार होगा। तीसरȣ िèथǓत मɅ, जहां Ĥ×यथȸ 
ͪवचारणीय ͪववाɮयक उठाता है, लेͩकन यह सǑंदÊध रहता है ͩक Èया 
Ĥ×यथȸ सɮभावना से या ͪववाɮयकɉ कȧ वाèतͪवकता के बारे मɅ इसे उठा 
रहा है, तो ͪवचारण Ûयायालय से आशा कȧ जाती है ͩक वह एक ओर 
वाͨणिÏयक कारणɉ के शीē Ǔनपटान कȧ आवæयकताओं को संतुͧलत करेगी 
और दसूरȣ ओर अनुͬचत Ǿप से गंभीर आदेशɉ ɮवारा ͪवचारणीय ͪववाɮयकɉ 
को बदं नहȣं करेगी। इसͧलए, ͪवचारण Ûयायालय वाद के समय या तरȣके 
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के साथ-साथ ͪवचारण Ûयायालय मɅ भुगतान या ĤǓतभूǓत Ĥदान करन ेदोनɉ 
के बारे मɅ शतɏ लगा सकती है। चौथी िèथǓत मɅ, जहां Ĥèताͪवत ĤǓतर¢ा 
Ĥशंसनीय लेͩकन असंभव Ĥतीत होती है, वाद के समय या तरȣके के साथ-
साथ Ûयायालय मɅ भुगतान या ĤǓतभूǓत Ĥदान करन ेया दोनɉ के बारे मɅ 
अͬधक शतɏ लगाई जा सकती हɇ, जो Ûयायसगंत और अपेͯ¢त Þयाज के 
साथ पूरȣ मूल राͧश तक ͪवèताǐरत हो सकती हɇ। 

33.2. इस Ĥकार, यह देखा जा सकता है ͩक पया[Üत ĤǓतर¢ा के मामले मɅ, 
ĤǓतवादȣ ǒबना शत[ अनुमǓत का हकदार है; और यहां तक ͩक एक Ǔनçप¢ 
और उͬचत बचाव पर एक ͪवचारणीय ͪववाɮयक के मामले मɅ, Ĥ×यथȸ 
आमतौर पर बचाव के ͧलए ǒबना शत[ अनुमǓत का हकदार है। Ĥ×यथȸ के 
आशय या ͪवचारणीय ͪववाɮयकɉ कȧ वाèतͪवकता और ĤǓतर¢ा कȧ 
संभावना के बारे मɅ संदेह के मामले मɅ, अनुमǓत अभी भी दȣ जा सकती है, 
लेͩकन वाद या भुगतान या सुर¢ा Ĥदान करने के समय या तरȣके के Ǿप 
मɅ शतɏ लगाते हुए। इस Ĥकार, संदेह या आपͪƣयɉ के ऐसे मामलɉ मɅ भी, 
ĤǓतर¢ा कȧ अनुमǓत से इनकार करना Ǔनयम नहȣं है; लेͩकन अनुमǓत देत े
समय उͬचत शतɏ लगाई जा सकती हɇ। यह केवल उस मामले मɅ है जब 
ĤǓतवादȣ के पास कोई पया[Üत ĤǓतर¢ा को होना नहȣं पाया जाता है और/या 
Ûयायालय के ͪवचार के साथ कोई वाèतͪवक ͪवचारणीय ͪववाɮयक नहȣ ं
उठाया जाता है ͩक ĤǓतर¢ा तुÍछ या परेशान करने वालȣ है ͩक ĤǓतर¢ा 
कȧ अनुमǓत से इनकार ͩकया जाना है और वादȣ तुरंत Ǔनण[य पाने का 
हकदार है। बेशक, उस मामल ेमɅ जहां वादȣ ɮवारा दावा कȧ गई राͧश का 
कोई भी Ǒहèसा ĤǓतवादȣ ɮवारा èवीकार ͩकया जाता है, ĤǓतर¢ा कȧ 
अनुमǓत तब तक नहȣं दȣ जानी चाǑहए जब तक ͩक इस तरह से èवीकार 
कȧ गई राͧश ĤǓतवादȣ ɮवारा Ûयायालय मɅ जमा नहȣं कȧ जाती है। 

33.3. इसͧलए, ĤǓतर¢ा कȧ अनुमǓत मांगने वाले आवेदन पर ͪवचार करत े
समय, अĒसर होना उͬचत नहȣं होगा जैसे ͩक अनुमǓत से इनकार करना 
Ǔनयम है या ĤǓतर¢ा कȧ अनुमǓत केवल असाधारण मामलɉ मɅ दȣ जानी है 
या केवल उन मामलɉ मɅ दȣ जानी है जहां ये ĤǓतर¢ा योÊय Ĥतीत होता है। 
यहां तक ͩक ͪवचारणीय ͪववाɮयक को उठाने के मामले मɅ भी, िजसमɅ 
ĤǓतवादȣ अपने उपयुÈत या उͬचत ĤǓतर¢ा का सकेंत देता है, वह आमतौर 
पर ĤǓतर¢ा के ͧलए ǒबना शत[ अनुमǓत का हकदार है जब तक ͩक 
अनुमǓत से इनकार करन ेका कोई ठोस कारण न हो। यह बलपूव[क दोहराया 
जाता है ͩक भल ेहȣ ĤǓतर¢ा कȧ सभंावना के बारे मɅ कोई उͬचत संदेह बना 
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रहे, अनुमǓत देते समय ऊपर बताई गई कठोर या उÍच शतɏ लगाई जा 
सकती हɇ, लेͩकन अनुमǓत से इनकार करना आम तौर पर केवल ऐस े
मामलɉ मɅ हȣ èवीकार ͩकया जाएगा जहां ĤǓतवादȣ कोई वाèतͪवक 
ͪवचारणीय ͪववाɮयक दशा[ने मɅ ͪवफल रहता है और Ûयायालय ĤǓतर¢ा को 
तुÍछ या परेशान करने वाला पाती है।” 

 उपरोÈत ͪवǓनæचय से यह èपçट है ͩक यǑद ĤǓतवादȣ ऐसी ĤǓतर¢ा 

Ĥèतुत करता है जो Ĥशंसनीय लेͩकन असभंव Ĥतीत होती है, तो वाद के समय 

या तरȣके के साथ-साथ Ûयायालय मɅ भगुतान या ĤǓतभǓूतया ंĤèतुत करने या 

Ûयायसंगत और आवæयक Þयाज के साथ परूȣ मूल राͧश तक ͪवèताǐरत दोनɉ 

के बारे मɅ सÉत शतɏ Ûयायालय ɮवारा Ǔनदȶͧशत कȧ जा सकती हɇ। 

9.  उपरोÈत ͪवǓनæचय को लागू करते हुए, हमɅ वत[मान मामले मɅ ĤाÜत 

तØयɉ कȧ जांच करनी चाǑहए। सुĮी सोनी ने बहȣ खात ेका ͪववरण, कͬथत ऋण 

समझौता, बɇक को Ĥ×यथȸ स ेǓनकले पğ और ऋण को èवीकार करने वाले ई-

मेल और Ĥ×यथȸ ɮवारा जारȣ ͩकए गए Ǔनपटान कȧ शतɟ जसेै दèतावेजɉ को 

Ǒदखाया और संदͧभ[त ͩकया है। यɮयͪप, Ĥथम Ǻçटया ͪवचार करने पर, यह 

Ûयायालय सĮुी सोनी ɮवारा कȧ गई दलȣलɉ को सारभतू पाता है, ͩफर भी इस 

तØय को Úयान मɅ रखते हुए ͩक अपीलकता[ ɮवारा Ĥबल Ǿप से ĤǓतवाद ͩकए 

जाने कȧ मांग कȧ गई ĤǓतर¢ा के अǓतǐरÈत, हम पाते हɇ ͩक Ĥ×यथȸ/ĤǓतवादȣ 

ने ĤǓतर¢ा के अÛय आधार भी ͧलए हɇ। एक ऐसा आधार जो हमारȣ सराहना 

पाता है, वह है इस Ûयायालय कȧ ¢ğेीय अͬधकाǐरता पर आपͪƣ का है। 

ĤǓतर¢ा कȧ अनुमǓत मांगने वाले आवेदन के पैरा 17 मɅ, Ĥ×यथȸ ने èपçट Ǿप 
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से कहा है ͩक ऋण समझौत ेको गुड़गावं मɅ ǓनçपाǑदत ͩकया गया था और इस 

Ĥकार, Ǒदãलȣ उÍच Ûयायालय अͬधकाǐरता ͪवहȣन है। उÈत तक[  कȧ Ĥशंसा हेतु, 

यह उपयुÈत उɮधरण पैरा 17 का होगाः 

“17. यह Ĥèतुत ͩकया जाता है ͩक माननीय Ûयायालय को वत[मान वाद 
पर ¢ेğीय अͬधकाǐरता ĤाÜत नहȣं है। यह तØय Ǔनͪव[वाद है ͩक ऋण 
अनुबंध Ǒदनाकं 15.09.2021 को गुǽĒाम मɅ ǓनçपाǑदत हुआ था, अतः इस 
माननीय Ûयायालय को वत[मान वाद पर अͬधकाǐरता ĤाÜत नहȣं है। इसके 
अǓतǐरÈत, उÈत ऋण अनुबधं के Ǔनçपादन कȧ Ǔतͬथ पर ĤǓतवादȣ गुǽĒाम 
मɅ Ǔनवास कर रहा था। कͬथत ऋण अनुबधं मɅ यह उãलेख है: “राजीव 
भटनागर, Ǔनवासी सी-28, पुçपांजͧल फाàस[, ǒबजवासन, नई Ǒदãलȣ–
110061”। परंतु, वादȣ ने Ǒदनाकं 28.10.2022 को कुछ दèतावजे दाͨखल 
ͩकए हɇ, िजनमɅ ͪवĐय ͪवलेख Ǒदनांक 27.07.2016 सिàमͧलत है, िजसके 
ɮवारा ĤǓतवादȣ न ेसंपͪƣ सÉंया सी-28, पुçपाजंͧल फाàस[, ǒबजवासन, नई 
Ǒदãलȣ–110061 को ͪवĐय कर Ǒदया था। अतः Ǒदनांक 15.09.2021 को 
ĤǓतवादȣ उÈत पते पर Ǔनवासरत नहȣं था। इस Ĥकार, माननीय Ûयायालय 
को वत[मान वाद पर ¢ेğीय अͬधकाǐरता ĤाÜत नहȣं है और वाद को ͧसͪवल 
ĤͩĐया सǑंहता, 1908 के आदेश 7 Ǔनयम 10 के अंतग[त वादȣ को लौटाया 
जाना चाǑहए, ताͩक इस ेस¢म Ûयायालय, अथा[त ्गुǽĒाम के Ûयायालय मɅ, 
वत[मान पǐरिèथǓतयɉ मɅ Ĥèतुत ͩकया जा सके। 

10.  उपरोÈत के अǓतǐरÈत, इस Ûयायालय ने पाया ͩक अपीलाथȸ/वादȣ ने 

अपने Ĥाथ[ना खंड मɅ 18 ĤǓतशत ĤǓतवष[ कȧ दर से Þयाज कȧ मागं कȧ है, 

जबͩक Ǒदनांक 15.09.2021 के कͬथत ऋण समझौता 12 ĤǓतशत ĤǓतवष[ कȧ 

दर से देय Þयाज का सकेंत देता है। हमारȣ सुͪवचाǐरत राय मɅ, यह तØय èवयं 

Ĥ×यथȸ ɮवारा उठाए गए ͪववाɮयकɉ के अǓतǐरÈत एक ͪवचारणीय ͪववाɮयक के 

समान होगा। इस èतर पर, इस Ûयायालय के ͧलए, वह भी, अपीलȣय 

काय[वाǑहयɉ मɅ, दèतावेजी साêय या संबोͬधत तकɟ के संबधं मɅ कोई Ǔनणा[यक 
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राय या Ǔनçकष[ देना उͬचत नहȣ ं होगा ताͩक वह ͩकसी भी प¢ पर ĤǓतकूल 

Ĥभाव डाल सके। 

11.  जैसा कहा गया, Èयɉͩक इस Ûयायालय कȧ यह सुͪ वचाǐरत राय है ͩक 

Ĥ×यथȸ/ĤǓतवादȣ का मामला चौथी Įेणी के अंतग[त आता है जसैा ͩक बी. एल. 

कæयप एंड संस ͧलͧमटेड (पूवȾÈत) मामले मɅ उ Íचतम Ûयायालय के Ǔनण[य के 

पैरा 33.1 मɅ पǐरकिãपत है। यह Ûयाय के Ǒहत मɅ और इस Ĥकार आदेश 

ͧसɮधांतɉ के अनुǾप भी होगा ͩक Ĥ×यथȸ को अपीलकता[ के Ǒहतɉ को सुरͯ¢त 

करने के ͧलए जमा करने का Ǔनदȶश Ǒदया जाए। èपçट Ǿप से, उपरोÈत तØयɉ 

को देखते हुए Ĥ×यथȸ ǒबना शत[ अनुमǓत पाने का हकदार नहȣ ंहै। 

12.  उपरोÈत को Úयान मɅ रखत े हुए, Ĥ×यथȸ को महाǓनबंधक के नाम पर 

चार सÜताह कȧ अवͬध के भीतर इस Ûयायालय मɅ ǽ. 10,31,34,247 कȧ राͧश 

जमा करने का Ǔनदȶश Ǒदया जाता है, जो इसे èवतः नवीनीकरण खंड के साथ 

एफडीआर वाले Þयाज मɅ तुरंत Ǔनवेश करेगा। इस तरह कȧ जमा राͧश के 

अधीन, Ĥ×यथȸ को उसके बाद चार सÜताह के भीतर अपना ͧलͨखत बयान 

दायर करने कȧ अनुमǓत है। यह èपçट ͩकया जाता है ͩक यǑद इसे जमा नहȣ ं

ͩकया जाता है, तो ĤǓतवादȣ ĤǓतर¢ा हेतु ͩकसी भी अनुमǓत का हकदार नहȣ ं

होगा। 

13.  अपील का Ǔनपटान उपरोÈत शतɟ मɅ ͩकया जाता है िजसमɅ जमुा[ने के 

ͪवषय मɅ कोई आदेश नहȣ।ं 
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14. लǒंबत आवेदन, यǑद कोई हो, का भी Ǔनपटान ͩकया जाता है। 

 

Ûया. तुषार राव गेडलेा,  

Ûया. ͪवभु बाखǾ,  

30 जनवरȣ, 2025/आरएल 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया 
गया है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एव ंयह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग 
नहȣं ͩकया जाएगा। समèत काया[लयी एव ं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी  
èवǾप हȣ अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जाने हेतु उसे हȣ 
वरȣयता दȣ जाएगी। 


